
Uj operette és vig játék.

OEBRECZENI S Z Í N H Á Z .
I. bérlet Kedden Október 13-kán 1868.

másodszor adatik:
6 -d ik

A NÁPOLYILAZARONIH
Uj vig operette 1 felvonásban. Irta Hanz Max, zenéjét Zaytz, fordította Berzsenyi Károly.

(R endező: Szabó )

Signore Pistaccio, isiaí gazdag polgár 
Cecco ) , . —
RoSin a | « renBekei 
Snsetta, gyámleánya, árva —
Carletto? fiatal halász legény 
Faloppsi 
Pazzinó i lazBronik

S Z E M É L Y Z E T :
Phiiipovits. jgj Ninetta
Hegedűs L.
Blaháné.
Vizváriné. fii Bianka
Gerecs. m Batiszta, Pislaccio szolgája —
Együd. §§ Halászok, halászlea'nyok és nők, nép
Horváth K. &  Történelhely Isía, halászlelepilvény a n-polyj legeröböl mellett.

Betina I .
Toinella ,s,al halasz lean^ k

Medgyesiné.
Vári Emma. 
Farkas Karolín. . 
SzőllÖsi Hermin. 
Püspöky.

JE.zt m e g e l

EN VOLTAM!
Vígjáték 1 felvonásban.Irta Hutt, fordította Telepi.

(Rendező: Együd)

Mihály, haszonbérlő -  
Felesége -
Rózsi, Mihály unokahnga

S Z E M É L Y Z E T :
Foltényi. Éj Péter, Mihály szolgája
Molnárné. 31 Szomszédaszszony
Szakái Rózsa.

-  Vízvári
-  Zőldyné.

Az operette végén: LA T A R A N T E L L A  nápolyi nép táncz,
~ Ezen süni idényre sünlapokra bérleni lehetB frt. kr. a. e. szinlapositóknáf és a
  Jegyeket válthatni reggeli 9 órától 12-ig délután 3 — 5 óráig á színházi pénztárnál.
Bementi dijak: Alsó és közép ppholy 3  frt. 5©  kr. Csalridi páholy 5  Irt. Mosod emeleti páholy 2  frt. 5 1 1  Támlásszék J© kr. Földszinti zárlszók 

5©  Emeleti zérlszék 4 0  frt. Földszinti bemenet 4 ©  kr. Karzat g O  kr. Garnison őrmestertől lefelé 2 0  kr. Gyermek jegy g ©  kr.________

Kezdete 7 órakor vége 9 után.
D ebreczen  1 8 6 8 . Nyomaton a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

(B gm .)

helyrajzi szám: Ms Szín 1868


